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Bariattic
AdVatitage

Gebrauchsanweisung :

2 Kapseln pro Tag (vorzugsweise 1 zum
Mittagessen und 1 zum Abendessen).
Nahrungsergiinzungsmittel dirfen nicht als Ersatz
einer abwechslungsreichen und uusgewoFenen
Eméhrung und eines Eesunden Lebensstils dienen.
Sie diirfen die empfohlene Tagesdosis nicht
iberschreiten. Fir Kinder unzugdnglich aufbewahren.
Dieses Nahrungserginzungsmittel ist fir Kinder

bis einschlieBlich 10 Jahre und fir Menschen, die

Cumarin-Antikoagulanzien einnghmen, nicht gesignet.

Recommended use: 2 capsules per day
(preferably 1 at lunch and 1 at dinner)

Food supplements must not be used fo reillute a
varied, balanced diet and o healthy lifestyle.

Do not exceed stated dose. Keep out of reach of
young children. This food suprlemem is not
recommended for children below the age of 10.
Not recommended for people faking coumarin
anticoagulants.

+

Nahrungserginzungsmittel mit Vitominen, Mineralstoffen und anderen Inhaltsstoffen /
Food supplement with vitamins, minerals and other substances
Complément alimentaire contenant des vitamines, des minéraux et d'autres substances

Mode d'emploi :

2 gélules par jour (de préférence 1 au
déjeuner et 1 au diner).

Un complément alimentaire ne peut pas remplacer
une alimentation variée et équilibrée, ni un style
de vie sain. Veuillez bien respecter I'apport
journalier recommandg. Gormfer hors de la portée
des jeunes enfants. Conservez & I'abri de la chaleur
et de I'humidité. Ce complément alimentaire

est déconseillé aux enfants de moins de 10 ans
et aux personnes sous traitement anficoagulant
coumarinique.
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Alle wichtigen Vitamine und Mineralstoffe
ab dem Schwangerschaftswunsch.

All essential vitamins and minerals

from pregnancy wish.

@ Metagenics’

Bariatiic
AdVantage

Produced by: Memgenics Belgium BV
E. Vletinckstraat 2
BE-8400 Oostende

Info : 00800 5955 5955
www.hariatricadvantage.eu
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A consommer de préférence avant : voir c6té
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NUT/AS 162/830

indestens haltbor bis Ende - siche Seitenaufdruck/ Best before end : see side /

5 ‘400433 306239 “

30623-BARIATRIC-ADVANTAGE_ PRENATALE 60 TABL _DE_FR_EN GROTER.indd 1

35123-V3

\

7/01/2025 9:52:51



